L'autonomie varie selon l'orientation, I'exposition du produit, le
rayonnement solaire et la saison de I'année.

DE: Das Produkt kann nur mit Solarenergie aufgeladen werden. Die
Autonomie variiert je nach Ausrichtung, Exposition des Produkts,
Sonneneinstrahlung und Jahreszeit.

IT: Il prodotto pud essere caricato solo con I'energia solare. L'autonomia
varia secondo l'orientamento, I'esposizione del prodotto, la radiazione
solare e la stagione dell'anno.

NLD: Het product kan alleen door zonne-energie worden opgeladen.
De autonomie varieert naargelang van de oriéntatie, de blootstelling
van het product, de zonnestraling en het seizoen van het jaar.

SVK: Produkten kan endast laddas med solenergi. Autonomin varierar
beroende pa orientering, produktens exponering, solstralning och arstid.

CZ: Vyrobek |ze nabijet pouze solarni energii. Autonomie se liSi v
zavislosti na orientaci, expozici vyrobku, slune¢nim zareni a rocénim
obdobi.

SK: Vyrobok sa moze nabijat iba soldarnou energiou. Autondmnost sa
meni v zavislosti od orientacie, vystavenia vyrobku, sine¢ného zZiarenia
a ro¢ného obdobia.

RO: Produsul poate fi incarcat numai cu energie solara. Autonomia
variaza in functie de orientare, de expunerea produsului, de radiatia
solara si de anotimpul anului.

PT: O produto sé pode ser carregado por energia solar. A autonomia
varia em funcdo da orientacdo, exposicdo do produto, radiacdo solar
e estacao do ano.

PL: Produkt moze by¢ tadowany tylko przez energie stoneczna.
Autonomia zmienia sie w zaleznosci od orientacji, ekspozycji produktu,
promieniowania stonecznego i pory roku.
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GRETITA

Consulte la politica de garantia en www.newgarden.es

See the warranty policy at www.newgarden.es

Siehe die Garantiebestimmungen unter www.newgarden.es
Voir la politique de garantie sur www.newgarden.es
Vedere la politica di garanzia su www.newgarden.es

Zie het garantiebeleid op www.newgarden.es

Se garantipolicyn pd www.newgarden.es

Viz zaru¢ni podminky na adrese www.newgarden.es
Pozrite si zaru¢né podmienky na stranke www.newgarden.es
Consultati politica de garantie de la www.newgarden.es
Veja a politica de garantia em www.newgarden.es

& ol dulw U] £525)) L2 WWW.NEewgarden.es

NEWGARDEN SPAIN SL

Av de Francia 5-15 P.l. Las Salinas 30840 Alhama de Murcia.

Murcia. Spain. T +34 968 978 806
www.nhewgarden.es
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ES: ADVERTENCIA Lea detenidamente las instrucciones de uso
E @ - antes de manipular el producto. NEWGARDEN no se responsabiliza
si no se han seguido las pautas de uso y/o recomendaciones del
m 2 ) @ (5) producto descritas en estas instrucciones. IP44: Los productos
Newgarden con IP 44 pueden utilizarse en exteriores, estan protegidos contra el polvo y la lluvia débil y muy moderada. Si
este producto también tiene accesorios de fibras naturales, madera o piezas metélicas, es aconsejable protegerlo del contacto
directo con el agua y la humedad. Guardelo en un lugar seco después de su uso. En caso de lluvia o condiciones climaticas
muy adversas, debe protegerse de la intemperie para evitar futuros problemas. Siga estas instrucciones para evitar, caidas,
descargas eléctricas, o fallos de instalacidn y puesta en marcha del producto. Guarde estas instrucciones para utilizaciones
futuras. Retire el conjunto de la caja antes de conectarlo a la fuente de alimentacion. No encender el producto en el interior
de la caja. Temperatura de funcionamiento de O a 402C. Cualquier cambio interno de la ldmpara por parte del usuario dejara
el producto fuera de garantia. Esta ldmpara no esta protegida contra la inmersion en agua, si se instala inadecuadamente,
causara accidentes. No coloque el producto junto fuentes de calor, podria dafar el producto y en ultimo caso, originar un
incendio. Mantener los materiales combustibles alejados de los productos. No permitir que la ldmpara o conector entre
en contacto con paredes, telas asociadas a cortinas, persianas u otros materiales. En caso de funcionamiento anémalo
desconecte el producto y contacte con personal cualificado. Si emplea cables de extensidn, cuide que la conexién no esté
en lugares donde pueda acumularse el agua. Evite realizar conexiones y desconexiones cuando el equipo esté humedo. Se
recomienda una carga completa antes del primer uso. No use el producto en caso de cable dafiado o rotura de la ldmpara. En
este caso, debera sustituirse exclusivamente por el fabricante o Servicio Técnico Autorizado, con objeto de evitar cualquier
riesgo. La fuente de luz de esta luminaria no es remplazable. Cuando la fuente de luz alcance el final de su vida util, la
luminaria completa debera ser reemplazada. Cualquier modificacién de la luminaria por parte del usuario, dejard el producto
fuera de garantia. Utilice solo los componentes facilitados por Newgarden Spain, SL. Cualquier otro componente electronico
ajeno al suministrado puede dafar seriamente el funcionamiento del producto. Sélo para decoracion. Este producto no es
un juguete. No permita que los niflos jueguen y manipulen el producto(1) CE: Cumplimiento con las Directivas Europeas de
Seguridad Eléctrica y Compatibilidad Electromagnética. (2) El simbolo de papelera tachada en el aparato o embalaje indica,
que este producto es objeto de una recoleccién por separado. Los equipos eléctricos y electronicos deben recolectarse y
no desecharse con la basura doméstica. Los equipos eléctricos y electréonicos de desecho deben estar etiquetados con un
sistema de recoleccion de acuerdo con la Directiva 2012/19/EU. El equipo eléctrico y electronico es peligroso para el medio
ambiente y la salud humana debido a la presencia de una sustancia peligrosa en su composicion. El almacenamiento y la
recolecciéon adecuados de uno de estos productos contribuyen a la proteccion del medio ambiente y la salud publica y
constituyen condiciones basicas. Reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos usados. Para obtener mas informacion sobre
la entregay recoleccidn de equipos eléctricos y electrénicos usados, comuniquese con las autoridades locales y con el centro
de recoleccion autorizado en este sentido. (3) Un aparato de Clase Il estd disefiado para ser alimentado por una fuente de
alimentacion SELV (por sus siglas en inglés: "Separated or Safety Extra-Low Voltage”). La tensidon de una fuente SELV es lo
suficientemente bajo para que, en condiciones normales, una persona puede entrar en contacto con ella sin correr el riesgo
de descarga eléctrica. Por tanto, no es necesario incorporar la seguridad que llevan los aparatos de Clase | y Clase Il. Para
el cumplimiento de los dispositivos médicos de la Clase Il no se considera suficiente proteccién. (4) En caso de fisura de la
pantalla de proteccion, ésta debera ser sustituida. (5) CMIN: Cumplimiento con las normativas del Reino de Marruecos de
Seguridad Eléctrica y Compatibilidad Electromagnética, segun el caso.

ENG: WARNING Read the instructions for use carefully before handling the product. NEWGARDEN cannot be held
responsible if the usage guidelines and/or product recommendations described in these instructions have not been followed.
IP44: Newgarden products with IP 44 can be used outdoors, they are protected against dust and light to very moderate
rain. If this product also has accessories made of natural fibres, wood or metal parts, it is advisable to protect it from direct
contact with water and humidity. Store in a dry place after use. In case of rain or very adverse weather conditions, it should be
protected from the weather to avoid future problems. Follow these instructions to avoid falls, electric shocks, or installation
and commissioning failures of the product. Keep these instructions for future use. Remove the assembly from the enclosure
before connecting it to the power supply. Do not switch on the product inside the enclosure. Operating temperature from
0 to 40°C. Any internal changes to the lamp by the user will render the product out of warranty. This lamp is not protected
against immersion in water, if installed improperly, it will cause accidents. Do not place the product next to heat sources, it
could damage the product and in the last case, cause a fire. Keep combustible materials away from the products. Do not allow
the lamp or connector to come into contact with walls, fabrics associated with curtains, blinds or other materials. In case of
abnormal operation, switch off the product and contact qualified personnel. If extension cords are used, make sure that the
connection is not in places where water can accumulate. Avoid making connections and disconnections when the equipment
is wet. A full charge is recommended before first use. Do not use the product in case of damaged cable or broken lamp. In this
case, it must be replaced exclusively by the manufacturer or Authorised Technical Service, in order to avoid any risk. The light
source of this luminaire is not replaceable. When the light source reaches the end of its service life, the complete luminaire
must be replaced. Any modification of the luminaire by the user will render the product out of warranty. Use only components
supplied by Newgarden Spain, SL. Any electronic components other than those supplied may seriously damage the operation
of the product. For decoration only. This product is not a toy. Do not allow children to play and manipulate the product. (1)
CE: Compliance with the European Directives for Electrical Safety and Electromagnetic Compatibility. (2) The crossed-out
wheeled bin symbol on the appliance or packaging indicates, that this product is subject to separate collection. Electrical and
electronic equipment must be collected and not disposed of with household waste. Waste electrical and electronic equipment
must be labelled with a collection system in accordance with Directive 2012/19/EU. Electrical and electronic equipment is
hazardous to the environment and human health due to the presence of a hazardous substance in its composition. Proper
storage and collection of one of these products contribute to the protection of the environment and public health and are
basic conditions. Recycling of used electrical and electronic equipment. For more information on the
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(") Autonomy will depend on the battery charge level.

ES: El producto Unicamente puede cargarse mediante energia solar.
La autonomia varia segun la orientacion, la exposiciéon del producto, la
radiacion solar y estaciéon del aio.

EN: The product can only be charged by solar energy. Autonomy varies
according to orientation, exposure of the product, solar radiation and
season of the year.

FR: Le produit ne peut étre chargé que par I'énergie solaire.
00



INSTRUCCIONES DE USO/ INSTRUCTIONS FOR USE / INSTRCTIONS D’UTILISATION
/ BETRIEBSANLEITUNG / ISTRUZIONI D’USO / GEBRUIKSAANWIJZING/
ANVANDNINGSINSTRUKTIONER / NAVOD K POUZITi / INSTRUKCIE NA POUZiVANIE
/ INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE /INSTRUCOES DE USO / INSTRUKCJA UZYTKOWANIA /

plasall Ololss

00

delivery and collection of used electrical and electronic equipment, please contact your local authorities and the collection
centre authorised in this regard. (3) A Class Il appliance is designed to be powered by a Separated or Safety Extra-Low
Voltage (SELV) power supply. The voltage of a SELV supply is sufficiently low that, under normal conditions, a person can
come into contact with it without risk of electric shock. Therefore, it is not necessary to incorporate the safety features of
Class | and Class Il devices. For the compliance of Class Ill medical devices it is not considered sufficient protection. (4) In
the event of a crack in the protective screen, it must be replaced. (5) CMIN: Compliance with Kingdom of Morocco Electrical
Safety and Electromagnetic Compatibility regulations, as applicable.

DE: WARNUNG Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt handhaben. NEWGARDEN
kann nicht verantwortlich gemacht werden, wenn die in dieser Anleitung beschriebenen Anwendungsrichtlinien und/oder
Produktempfehlungen nicht befolgt wurden. IP44: Newgarden-Produkte mit IP 44 kénnen im Freien verwendet werden,
sie sind gegen Staub und leichten bis sehr leichten Regen geschltzt. Wenn dieses Produkt auch Zubehor aus Naturfasern,
Holz oder Metallteilen hat, ist es ratsam, es vor direktem Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit zu schitzen. Nach
Gebrauch an einem trockenen Ort aufbewahren. Bei Regen oder sehr unglnstigen Witterungsbedingungen sollte es vor
Witterungseinfllissen geschitzt werden, um zuklnftige Probleme zu vermeiden. Befolgen Sie diese Anweisungen, um
Stlrze, elektrische Schlage oder Fehler bei der Installation und Inbetriebnahme des Produkts zu vermeiden. Bewahren
Sie diese Anleitung zur spateren Verwendung auf. Nehmen Sie die Baugruppe aus dem Gehause, bevor Sie sie an
das Stromnetz anschlieBen. Schalten Sie das Produkt nicht innerhalb des Gehéauses ein. Betriebstemperatur von O bis
40°C. Jegliche internen Anderungen an der Lampe durch den Benutzer fihren zum Erléschen der Garantie fir das
Produkt. Diese Lampe ist nicht gegen das Eintauchen in Wasser geschitzt und kann bei unsachgemaBer Installation
Unfélle verursachen. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, dies konnte das Gerat beschadigen
und im schlimmsten Fall einen Brand verursachen. Halten Sie brennbare Materialien von den Produkten fern. Achten
Sie darauf, dass die Lampe oder der Stecker nicht mit Wanden, Stoffen in Verbindung mit Vorhéngen, Jalousien oder
anderen Materialien in Berthrung kommt. Bei abnormalem Betrieb schalten Sie das Produkt aus und wenden Sie sich
an qualifiziertes Personal. Bei Verwendung von Verlangerungskabeln ist darauf zu achten, dass der Anschluss nicht an
Stellen erfolgt, an denen sich Wasser ansammeln kann. Vermeiden Sie es, Anschlisse und Trennungen vorzunehmen,
wenn das Gerat nass ist. Es wird empfohlen, das Gerat vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufzuladen. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel beschadigt oder die Lampe zerbrochen ist. In diesem Fall muss es ausschlieBlich
durch den Hersteller oder den autorisierten technischen Kundendienst ersetzt werden, um jedes Risiko zu vermeiden. Die
Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden. Jegliche Veranderung der Leuchte durch den Benutzer flhrt zum Erléschen der
Garantie fUr das Produkt. Verwenden Sie nur Komponenten, die von Newgarden Spain, SL geliefert werden. Andere als
die mitgelieferten elektronischen Bauteile konnen die Funktion des Gerats ernsthaft beeintrachtigen. Nur zur Dekoration.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen und es zu manipulieren. (1) CE:
Ubereinstimmung mit den europaischen Richtlinien fur elektrische Sicherheit und elektromagnetische Vertraglichkeit. (2)
Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf dem Gerat oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt
der getrennten Sammlung unterliegt. Elektrische und elektronische Gerate mussen gesammelt und durfen nicht Gber
den Hausmull entsorgt werden. Elektro- und Elektronik-Altgerate missen mit einem Sammelsystem gemaB der Richtlinie
2012/19/EU gekennzeichnet werden. Elektro- und Elektronikgeréte sind aufgrund des Vorhandenseins eines geféhrlichen
Stoffes in ihrer Zusammensetzung geféhrlich fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit. Die ordnungsgemaéafe
Lagerung und Sammlung eines dieser Produkte trégt zum Schutz der Umwelt und der &ffentlichen Gesundheit bei
und ist eine Grundvoraussetzung. Recycling von elektrischen und elektronischen Altgeraten. Weitere Informationen
Uber die Abgabe und Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten erhalten Sie bei Ihren 6rtlichen Behérden und
den daflr zugelassenen Sammelstellen. (3) Ein Gerat der Klasse Il ist fir die Stromversorgung durch eine getrennte
Stromversorgung oder eine Schutzkleinspannung (SELV) ausgelegt. Die Spannung einer SELV-Versorgung ist so niedrig,
dass eine Person unter normalen Bedingungen mit ihr in Berihrung kommen kann, ohne einen elektrischen Schlag zu
erleiden. Daher ist es nicht erforderlich, die Sicherheitsmerkmale von Produkten der Klassen | und Il zu Ubernehmen. Fur
die Konformitat von Medizinprodukten der Klasse Il wird dies nicht als ausreichender Schutz angesehen. (4) Im Falle
eines Risses in der Schutzscheibe muss diese ersetzt werden. (5) CMIN: Einhaltung der Vorschriften des Koénigreichs
Marokko zur elektrischen Sicherheit und elektromagnetischen Vertraglichkeit, soweit anwendbar.

FR: AVERTISSEMENT Lisez attentivement le mode d'emploi avant de manipuler le produit. NEWGARDEN ne peut étre
tenu responsable si les directives d'utilisation et/ou les recommandations de produits décrites dans ces instructions
n'ont pas été suivies. IP44 : Les produits Newgarden avec IP 44 peuvent étre utilisés en extérieur, ils sont protégés contre
la poussiére et les pluies |égéres a trés modérées. Si ce produit comporte également des accessoires en fibres naturelles,
en bois ou des pieces métalliques, il est conseillé de le protéger du contact direct avec I'eau et I'humidité. Conserver
dans un endroit sec aprés utilisation. En cas de pluie ou de conditions météorologiques tres défavorables, il faut le
protéger des intempéries pour éviter tout probleme futur. Respectez ces instructions pour éviter les chutes, les chocs
électriques ou les échecs d'installation et de mise en service du produit. Conservez ces instructions pour une utilisation
ultérieure. Retirez I'ensemble du boitier avant de le connecter a I'alimentation électrique. Ne mettez pas le produit sous
tension a l'intérieur du boitier. Température de fonctionnement de O a 40°C. Toute modification interne de la lampe par
|'utilisateur rendra le produit hors garantie. Cette lampe n'est pas protégée contre l'immersion dans I'eau, si elle n'est
pas installée correctement, elle provoquera des accidents. Ne placez pas le produit a cété de sources de chaleur, cela
pourrait endommager le produit et dans le dernier cas, provoquer un incendie. Tenir les matériaux combustibles a I'écart
des produits. Ne laissez pas la lampe ou le connecteur entrer en contact avec les murs, les tissus associés aux rideaux, les
stores ou autres matériaux. En cas de fonctionnement anormal, éteignez le produit et contactez le personnel qualifié. Si
des rallonges sont utilisées, assurez-vous que la connexion ne se trouve pas dans des endroits ou I'eau peut s'accumuler.
Evitez d'effectuer des connexions et des déconnexions lorsque I'équipement est mouillé. Une charge compléte est
recommandée avant la premiére utilisation. N'utilisez pas le produit en cas de cable endommagé ou de lampe cassée.
Dans ce cas, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou le Service Technique Autorisé, afin d'éviter tout
risque. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable. Lorsque la source lumineuse atteint la fin de sa durée
de vie, le luminaire complet doit étre remplacé. Toute modification du luminaire par I'utilisateur rendra le produit hors
garantie. Utilisez uniquement les composants fournis par Newgarden Spain, SL. Tout composant électronique autre que
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ceux fournis peut sérieusement nuire au fonctionnement du produit. Pour la décoration uniguement. Ce produit n'est
pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer et manipuler le produit. (1) CE : conformité aux directives européennes en
matiére de sécurité électrique et de compatibilité électromagnétique. (2) Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil
ou I'emballage indique que ce produit est soumis a la collecte sélective. Les équipements électriques et électroniques
doivent étre collectés et non jetés avec les déchets ménagers. Les déchets d'équipements électriques et électroniques
doivent étre étiquetés avec un systéme de collecte conformément a la directive 2012/19/UE. Les équipements électriques
et électroniques sont dangereux pour lI'environnement et la santé humaine en raison de la présence d'une substance
dangereuse dans leur composition. Un stockage et une collecte appropriés de I'un de ces produits contribuent a la
protection de I'environnement et de la santé publique et constituent des conditions de base. Recyclage d'équipements
électriques et électroniques usagés. Pour plus d'informations sur la livraison et la collecte des équipements électriques
et électroniques usagés, veuillez contacter vos autorités locales et le centre de collecte agréé a cet effet. (3) Un appareil
de classe Ill est congu pour étre alimenté par une alimentation séparée ou par une alimentation de sécurité a trés basse
tension (SELV). La tension d'une alimentation SELV est suffisamment faible pour que, dans des conditions normales,
une personne puisse entrer en contact avec elle sans risque de choc électrique. Il n'est donc pas nécessaire d'intégrer
les caractéristiques de sécurité des dispositifs de classe | et de classe Il. Pour la conformité des dispositifs médicaux
de classe lll, elle n'est pas considérée comme une protection suffisante. (4) En cas de fissure de I'écran de protection,
celui-ci doit étre remplacé. (5) CMIN : conformité avec les réglementations du Royaume du Maroc en matiére de sécurité
électrique et de compatibilité électromagnétique, selon le cas.

IT: ATTENZIONE Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di maneggiare il prodotto. NEWGARDEN non puo
essere ritenuta responsabile se le linee guida d'uso e/o le raccomandazioni del prodotto descritte in queste istruzioni
non sono state seguite. IP44: | prodotti Newgarden con IP 44 possono essere utilizzati all'esterno, sono protetti contro
la polvere e la pioggia leggera o molto moderata. Se questo prodotto ha anche accessori in fibre naturali, legno o parti
metalliche, si consiglia di proteggerlo dal contatto diretto con acqua e umidita. Conservare in un luogo asciutto dopo
I'uso. In caso di pioggia o di condizioni meteorologiche molto avverse, deve essere protetto dalle intemperie per evitare
problemi futuri. Seguire queste istruzioni per evitare cadute, scosse elettriche o errori di installazione e messa in funzione
del prodotto. Conservare queste istruzioni per un uso futuro. Rimuovere il gruppo dall'involucro prima di collegarlo
all'alimentazione. Non accendere il prodotto all'interno dell'involucro. Temperatura di funzionamento da O a 40°C. Qualsiasi
modifica interna alla lampada da parte dell'utente rendera il prodotto fuori garanzia. Questa lampada non & protetta
contro I'immersione in acqua, se installata impropriamente, pud causare incidenti. Non posizionare il prodotto vicino a
fonti di calore, potrebbe danneggiare il prodotto e, nel caso estremo, causare un incendio. Tenere i materiali combustibili
lontano dai prodotti. Non permettere che la lampada o il connettore entrino in contatto con pareti, tessuti associati a tende,
tapparelle o altri materiali. In caso di funzionamento anomalo, spegnere il prodotto e contattare personale qualificato.
Se si usano prolunghe, assicurarsi che il collegamento non sia in luoghi dove si pud accumulare acqua. Evitare di fare
collegamenti e scollegamenti quando I'attrezzatura & bagnata. Si raccomanda una carica completa prima del primo
utilizzo. Non utilizzare il prodotto in caso di cavo danneggiato o lampada rotta. In questo caso, deve essere sostituito
esclusivamente dal produttore o dal servizio tecnico autorizzato, per evitare qualsiasi rischio. La sorgente luminosa di
questo apparecchio non é sostituibile. Quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile, I'apparecchio
completo deve essere sostituito. Qualsiasi modifica dell'apparecchio da parte dell'utente rendera il prodotto fuori garanzia.
Utilizzare solo componenti forniti da Newgarden Spain, SL. Qualsiasi componente elettronico diverso da quelli forniti puo
danneggiare seriamente il funzionamento del prodotto. Solo per la decorazione. Questo prodotto non & un giocattolo.
Non permettere ai bambini di giocare e manipolare il prodotto. (1) CE: Conformita alle direttive europee per la sicurezza
elettrica e la compatibilita elettromagnetica. (2) Il simbolo del bidone barrato sull'apparecchio o sull'imballaggio indica
che questo prodotto € soggetto alla raccolta differenziata. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere
raccolte e non smaltite con i rifiuti domestici. | rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere etichettati
con un sistema di raccolta secondo la direttiva 2012/19/UE. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche sono pericolose
per I'ambiente e la salute umana a causa della presenza di una sostanza pericolosa nella loro composizione. Il corretto
stoccaggio e la raccolta di uno di questi prodotti contribuiscono alla protezione dell'ambiente e della salute pubblica e
sono condizioni fondamentali. Riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. Per ulteriori informazioni
sulla consegna e la raccolta di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, si prega di contattare le autorita locali e il
centro di raccolta autorizzato a questo proposito. (3) Un apparecchio di classe Ill & progettato per essere alimentato da un
alimentatore separato o SELV (Safety Extra-Low Voltage). La tensione di un'alimentazione SELV & sufficientemente bassa
che, in condizioni normali, una persona puo entrare in contatto con essa senza rischio di shock elettrico. Pertanto, non e
necessario incorporare le caratteristiche di sicurezza dei dispositivi di classe | e II. Per la conformita dei dispositivi medici di
classe Ill non é considerata una protezione sufficiente. (4) In caso di rottura dello schermo protettivo, questo deve essere
sostituito. (5) CMIN: Conformita alle norme di sicurezza elettrica e compatibilita elettromagnetica del Regno del Marocco,
come applicabile.

NLD: WAARSCHUWING Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig alvorens het product te hanteren. NEWGARDEN kan
niet verantwoordelijk worden gesteld als de gebruiksrichtlijnen en/of productaanbevelingen in deze gebruiksaanwijzing
niet zijn opgevolgd. IP44: Newgarden producten met IP 44 kunnen buiten worden gebruikt, ze zijn beschermd tegen
stof en lichte tot zeer matige regen. Indien dit produkt ook accessoires heeft van natuurlijke vezels, hout of metalen
onderdelen, is het raadzaam deze te beschermen tegen direct contact met water en vochtigheid. Na gebruik op een
droge plaats bewaren. In geval van regen of zeer slechte weersomstandigheden moet het worden beschermd tegen de
weersomstandigheden om toekomstige problemen te voorkomen. Volg deze instructies om vallen, elektrische schokken,
of installatie- en inbedrijfstellingsfouten van het product te voorkomen. Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.
Verwijder het geheel uit de behuizing voordat u het op de voeding aansluit. Zet het product niet aan binnen de behuizing.
Bedrijfstemperatuur van O tot 40°C. Elke interne wijziging aan de lamp door de gebruiker maakt dat het product buiten
de garantie valt. Deze lamp is niet beschermd tegen onderdompeling in water; bij onjuiste installatie kunnen ongelukken
gebeuren. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen, dit kan het product beschadigen en in het uiterste
geval brand veroorzaken. Houd brandbare materialen uit de buurt van de producten. Laat de lamp of de connector niet
in contact komen met muren, stoffen in verband met gordijnen, jaloezieén of andere materialen. In geval van abnormale
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ES: Cuidadosamente saque todos los accesorios de la caja y encdjelos.
EN: Carefully remove all accessories from the box and fit them together.

FR: Sortez soigneusement tous les accessoires de la boite et assemblez-les.

DE: Nehmen Sie alle Zubehorteile vorsichtig aus dem Karton und setzen Sie sie
zusammen.

IT: Togliete con cura tutti gli accessori dalla scatola e metteteli insieme.

NLD: Haal alle accessoires voorzichtig uit de doos en zet ze in elkaar.

SVK: Ta forsiktigt ut alla tillbehor ur l[ddan och satt ihop dem.

CZ: Opatrné vyjméte veskeré prislusenstvi z krabice a spojte je dohromady.
SK: Opatrne vyberte vsetko prislusenstvo z krabice a spojte ho.

RO: Scoateti cu grija toate accesoriile din cutie si montati-le impreuna.

PT: Remover cuidadosamente todos os acessoérios da caixa e coloca-los juntos.

PL: Ostroznie wyjmij wszystkie akcesoria z pudetka i dopasuj je do siebie.
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podczas instalacji i uruchomienia produktu. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci. Wyjac zespdt z obudowy
przed podtaczeniem go do zasilania. Nie nalezy wtaczac urzadzenia wewnatrz obudowy. Temperatura pracy od O do 40°C.
Jakiekolwiek wewnetrzne zmiany w lampie dokonane przez uzytkownika spowodujg, ze produkt straci gwarancje. Ta lampa
nie jest zabezpieczona przed zanurzeniem w wodzie, jesli zostanie zainstalowana nieprawidtowo, moze spowodowac
wypadki. Nie nalezy umieszczac¢ produktu w poblizu zrédet ciepta, moze to spowodowacé uszkodzenie produktu, a w
ostatecznosci pozar. Materiaty tatwopalne trzymac z dala od produktow. Nie nalezy dopuszczac do kontaktu lampy lub ztacza
ze $cianami, tkaninami zwigzanymi z zastonami, zaluzjami lub innymi materiatami. W przypadku nieprawidtowego dziatania
nalezy wytaczy¢ produkt i skontaktowad sie z wykwalifikowanym personelem. Jesli uzywane sa przedtuzacze, nalezy
upewnic sie, ze potaczenie nie znajduje sie w miejscach, w ktérych moze gromadzic sie woda. Unika¢ wykonywania potaczen
i odtaczen, gdy urzadzenie jest mokre. Przed pierwszym uzyciem zalecane jest petne natadowanie. Nie nalezy uzywac
produktu w przypadku uszkodzonego kabla lub ztamanej lampy. W takim przypadku, w celu unikniecia jakiegokolwiek
ryzyka, musi on zosta¢ wymieniony wytacznie przez producenta lub Autoryzowany Serwis Techniczny. Zrédto $wiatta w
tej oprawie jest niewymienne. Gdy zrédto swiatta osiggnie kres swojej zywotnosci, nalezy wymieni¢ catg oprawe. Wszelkie
modyfikacje oprawy przez uzytkownika powodujg utrate gwarancji na produkt. Nalezy uzywac wytgcznie komponentow
dostarczonych przez Newgarden Spain, SL. Wszelkie elementy elektroniczne inne niz dostarczone moga powaznie uszkodzi¢
dziatanie produktu. Tylko do dekoracji. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe i manipulowanie
produktem. (1) CE: Zgodnos¢ z europejskimi dyrektywami dotyczgcymi bezpieczeristwa elektrycznego i kompatybilnosci
elektromagnetycznej. (2) Symbol przekreslonego pojemnika na kotkach na urzadzeniu lub opakowaniu wskazuje, ze
produkt ten podlega selektywnej zbiérce odpaddw. Sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbierad, a nie wyrzucac razem
z odpadami domowymi. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢ oznakowany za pomoca systemu zbierania
zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE. Sprzet elektryczny i elektroniczny jest niebezpieczny dla srodowiska i zdrowia ludzkiego
ze wzgledu na obecnos$¢ w jego sktadzie substancji niebezpiecznych. Wtasciwe przechowywanie i odbiér jednego z tych
produktdw przyczynia sie do ochrony srodowiska i zdrowia publicznego i jest warunkiem podstawowym. Recykling zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Aby uzyskac wiecej informacji na temat dostarczania i zbierania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami i autoryzowanym centrum zbierania. (3)
Urzadzenieklasy Il jest przeznaczone do zasilania z oddzielnego Zzrddta zasilania lub zrédta SELV (Safety Extra-Low Voltage).
Napiecie zasilania SELV jest na tyle niskie, ze w normalnych warunkach cztowiek moze sie z nim zetknac¢ bez ryzyka porazenia
pradem. W zwiagzku z tym nie jest konieczne uwzglednianie cech bezpieczenstwa urzadzen klasy | i klasy Il. W przypadku
zgodnosci wyrobéw medycznych klasy Il nie jest ona uwazana za wystarczajaca ochrone. (4) W przypadku pekniecia
ekranu ochronnego nalezy go wymienic. (5) CMIN: Zgodnos¢ z przepisami Krélestwa Maroka dotyczacymi bezpieczeristwa
elektrycznego i kompatybilnosci elektromagnetycznej, stosownie do sytuacji.
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werking, schakel het product uit en neem contact op met bevoegd personeel. Indien verlengsnoeren worden gebruikt,
zorg er dan voor dat de aansluiting zich niet bevindt op plaatsen waar zich water kan ophopen. Vermijd het maken van
aansluitingen en loskoppelingen wanneer de apparatuur nat is. Een volledige oplading wordt aanbevolen voor het eerste
gebruik. Gebruik het product niet in geval van een beschadigde kabel of kapotte lamp. In dat geval moet het uitsluitend
door de fabrikant of de erkende technische dienst worden vervangen, om elk risico te vermijden. De lichtbron van deze
armatuur is niet vervangbaar. Wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur heeft bereikt, moet de volledige
armatuur worden vervangen. Elke wijziging aan de armatuur door de gebruiker heeft tot gevolg dat het product buiten
de garantie valt. Gebruik alleen onderdelen geleverd door Newgarden Spain, SL. Andere elektronische onderdelen dan de
bijgeleverde kunnen de werking van het product ernstig schaden. Alleen voor decoratie. Dit product is geen speelgoed.
Sta niet toe dat kinderen met het product spelen en het manipuleren. (1) CE: conformiteit met de Europese richtlijnen
voor elektrische veiligheid en elektromagnetische compatibiliteit. (2) Het symbool van een doorkruiste vuilnisbak op het
apparaat of de verpakking geeft aan dat dit product gescheiden moet worden ingezameld. Elektrische en elektronische
apparatuur moet worden ingezameld en mag niet met het huisvuil worden meegegeven. Afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur moet worden geétiketteerd met een inzamelingssysteem in overeenstemming met Richtlijn
2012/19/EU. Elektrische en elektronische apparatuur is gevaarlijk voor het milieu en de menselijke gezondheid door
de aanwezigheid van een gevaarlijke stof in de samenstelling ervan. Correcte opslag en inzameling van een van deze
producten dragen bij tot de bescherming van het milieu en de volksgezondheid en zijn basisvoorwaarden. Recycling
van gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Voor meer informatie over de afgifte en inzameling van gebruikte
elektrische en elektronische apparatuur kunt u contact opnemen met uw plaatselijke autoriteiten en het daartoe bevoegde
inzamelcentrum. (3) Een apparaat van klasse Il is ontworpen om te worden gevoed door een gescheiden voeding of een
voeding voor extra lage veiligheidsspanning (SELV). De spanning van een SELV-voeding is zo laag dat, onder normale
omstandigheden, een persoon ermee in contact kan komen zonder gevaar voor elektrische schokken. Daarom is het niet
nodig de veiligheidskenmerken van inrichtingen van klasse | en klasse Il te integreren. Voor de conformiteit van medische
hulpmiddelen van klasse Il wordt dit niet als voldoende bescherming beschouwd. (4) In geval van een barst in het
beschermende scherm, moet het worden vervangen. (5) CMIN: Overeenstemming met de voorschriften van het Koninkrijk
Marokko inzake elektrische veiligheid en elektromagnetische compatibiliteit, voor zover van toepassing.

SVK: VARNING L&s igenom bruksanvisningen noggrant innan du hanterar produkten. NEWGARDEN kan inte hallas ansvarig
om de riktlinjer fér anvandning och/eller produktrekommendationer som beskrivs i dessa anvisningar inte har foljts. IP44:
Newgarden-produkter med IP 44 kan anvandas utomhus och &r skyddade mot damm och latt till mycket mattligt regn. Om
den har produkten ocksa har tillbehér av naturfibrer, tra eller metalldelar, &r det lampligt att skydda dem fran direkt kontakt
med vatten och fukt. Férvaras pa ett torrt stalle efter anvédndning. Vid regn eller mycket ogynnsamma vaderférhallanden
bér den skyddas fran vader och vind fér att undvika framtida problem. Félj dessa anvisningar fér att undvika fall, elektriska
stotar eller fel vid installation och driftsattning av produkten. Férvara dessa anvisningar for framtida anvandning. Ta bort
enheten fran héljet innan du ansluter den till strémférsériningen. Sla inte pa produkten i héljet. Driftstemperatur fran O till 40
°C. Om anvandaren &ndrar lampan invandigt kommer produkten att vara undantagen fran garantin. Lampan &r inte skyddad
mot nedsankning i vatten, och om den installeras felaktigt kan den orsaka olyckor. Placera inte produkten intill varmekallor,
eftersom det kan skada produkten och i sista hand orsaka brand. Hall brannbart material borta fran produkterna. Lat inte
lampan eller kontakten komma i kontakt med vaggar, tyger i samband med gardiner, persienner eller andra material. Vid
onormal drift ska du stdnga av produkten och kontakta kvalificerad personal. Om férldngningssladdar anvands, se till
att anslutningen inte &r placerad pa platser dar vatten kan samlas. Undvik att géra anslutningar och frankopplingar nar
utrustningen &r vat. En full laddning rekommenderas fére férsta anvandning. Anvand inte produkten om kabeln eller lampan
ar skadad eller trasig. | sa fall far den endast bytas ut av tillverkaren eller av en auktoriserad teknisk tjanst fér att undvika alla
risker. Ljuskallan i denna armatur &r inte utbytbar. N&r ljuskallan har natt slutet av sin livslangd maste hela armaturen bytas
ut. Om anvéndaren &ndrar armaturen kommer produkten att vara undantagen fran garantin. Anvand endast komponenter
som levererats av Newgarden Spain, SL. Andra elektroniska komponenter an de som medféljer kan allvarligt skada
produktens funktion. Endast fér dekoration. Denna produkt &r ingen leksak. Lat inte barn leka och manipulera produkten.
(1) CE: Overensstdmmelse med de europeiska direktiven om elsdkerhet och elektromagnetisk kompatibilitet. (2) Symbolen
med den &verkryssade hjulburken pa apparaten eller férpackningen visar att produkten ska samlas in separat. Elektrisk och
elektronisk utrustning ska samlas in och far inte sléngas med hushallsavfallet. Elektrisk och elektronisk avfallsmaskin maste
markas med ett insamlingssystem i enlighet med direktiv 2012/19/EU. Elektrisk och elektronisk utrustning &r farlig fér miljon
och manniskors hélsa pa grund av att den innehaller ett farligt &mne. Korrekt lagring och insamling av en av dessa produkter
bidrar till att skydda miljén och folkhalsan och &r grundlaggande villkor. Atervinning av begagnad elektrisk och elektronisk
utrustning. For mer information om leverans och insamling av begagnad elektrisk och elektronisk utrustning, vanligen
kontakta dina lokala myndigheter och den insamlingscentral som &r auktoriserad fér detta &ndamal. (3) En klass lll-apparat
ar utformad for att drivas av en separat eller SELV-forsorjning (Safety Extra-Low Voltage). Spanningen i en SELV-férsérjning
ar tillrdckligt 1ag for att en person under normala férhallanden ska kunna komma i kontakt med den utan risk fér elektrisk
stot. Det ar darfor inte nodvandigt att inforliva sakerhetsfunktionerna i klass I- och klass ll-anordningar. For medicintekniska
produkter av klass |l anses det inte vara ett tillrdckligt skydd. (4) Om skyddssk&rmen spricker maste den bytas ut. (5) CMIN:
Overensstammelse med Konungariket Marockos féreskrifter om elsékerhet och elektromagnetisk kompatibilitet, i tillampliga
delar.

CZ: VAROVANI Pred manipulaci s vyrobkem si peclivé prec¢téte navod k pouziti. Spole¢nost NEWGARDEN nenese
odpovédnost za nedodrzeni pokynd pro pouziti a/nebo doporuceni k vyrobku popsanych v tomto navodu. IP44: Vyrobky
Newgarden s krytim IP 44 |ze pouzivat ve venkovnim prostredi, jsou chranény proti prachu a lehkému az velmi mirnému
desti. Pokud ma tento vyrobek také prislusenstvi z prirodnich vldken, direva nebo kovovych ¢asti, je vhodné jej chranit pred
primym kontaktem s vodou a vlhkosti. Po pouziti skladujte na suchém misté. V pripadé desté nebo velmi nepfiznivych
povétrnostnich podminek by mél byt chranén pfed povétrnostnimi vlivy, aby se predeslo budoucim problémim. Dodrzujte
tyto pokyny, abyste predesli padim, urazim elektrickym proudem nebo poruchdm pfi instalaci a uvadéni vyrobku do
provozu. Tyto pokyny si uschovejte pro budouci pouziti. Pred pripojenim ke zdroji napajeni vyjméte sestavu ze skriné.
Nezapinejte vyrobek uvnitf krytu. Provozni teplota od O do 40 °C. Jakékoli vnitini zmény na svitidle provedené uzivatelem
zpUsobi, ze vyrobek pfestane byt zarukou. Toto svitidlo neni chrané&no proti ponofeni do vody a pfi nespravné instalaci
muUze zpUsobit nehodu. Neumistujte vyrobek vedle zdroju tepla, mohlo by dojit k jeho poskozeni a v krajnim pfipadé iﬁk



pozaru. Udrzujte hoflavé materidly mimo dosah vyrobkd. Nedovolte, aby se svitidlo nebo konektor dostaly do kontaktu
se sténami, latkami spojenymi se zavésy, zaluziemi nebo jinymi materidly. V pripadé nestandardniho provozu vyrobek
vypnéte a obratte se na kvalifikovany personal. Pokud pouzivate prodluzovaci kabely, ujistéte se, Ze se pfipojka nenachazi v
mistech, kde se mUze hromadit voda. Neprovadéjte pfipojeni a odpojeni, pokud je zafizeni mokré. Pfed prvnim pouzitim se
doporucuje plné nabiti. V pripadé poskozeného kabelu nebo rozbité lampy vyrobek nepouzivejte. V takovém pripadé musi
byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo autorizovanym technickym servisem, aby se predeslo jakémukoli riziku. Svételny
zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny. Po skonceni zZivotnosti svételného zdroje je tfeba vymeénit celé svitidlo. Jakakoli
Uprava svitidla uzivatelem zpUsobi, ze vyrobek prestane byt zarukou. Pouzivejte pouze komponenty dodané spolecnosti
Newgarden Spain, SL. Jakékoli jiné nez dodané elektronické komponenty mohou vazné poskodit provoz vyrobku. Pouze
pro dekoraci. Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly a manipulovaly s nim. (1) CE: soulad
s evropskymi smérnicemi o elektrické bezpecnosti a elektromagnetické kompatibilité. (2) Symbol preskrtnuté popelnice
na spotrebic¢i nebo obalu znamen3, ze tento vyrobek podléha tridénému sbéru. Elektrickd a elektronicka zarizeni se musi
sbirat a nesmi se likvidovat spolec¢né s domovnim odpadem. Odpadni elektrickad a elektronicka zafizeni musi byt oznacena
systémem sbéru v souladu se smérnici 2012/19/EU. Elektricka a elektronicka zafizeni jsou nebezpeéna pro Zivotni prostiedi
a lidské zdravi z davodu pritomnosti nebezpedné latky v jejich slozeni. Spravné skladovani a sbér jednoho z téchto produktt
prispivaji k ochrané Zivotniho prosttedi a vefejného zdravi a jsou zakladnimi podminkami. Recyklace pouzitych elektrickych
a elektronickych zarizeni. Dalsi informace o odevzdavani a sbéru pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni ziskate na
mistnich Ufadech a ve sbérném stredisku, které je k tomu opravnéno. (3) Spotrebic tridy Il je urcen k napajeni z oddéleného
nebo bezpecnostniho zdroje velmi nizkého napéti (SELV). Napéti zdroje SELV je dostatecné nizké, aby s nim za normalnich
podminek mohla pfijit do styku osoba bez rizika Urazu elektrickym proudem. Proto neni nutné, aby byly do zafizeni tfidy | a
tridy Il za¢lenény bezpecénostni prvky. Pro shodu zdravotnickych prostfedkl tFidy Il se nepovazuje za dostate¢nou ochranu.
(4) V pripadé praskliny na ochranném krytu je nutné jej vyménit. (5) CMIN: Soulad s predpisy Marockého kralovstvi pro
elektrickou bezpecnost a elektromagnetickou kompatibilitu, pokud jsou pouzitelné.

SK: VAROVANIE Pred manipulaciou s vyrobkom si pozorne precitajte navod na pouzitie. Spolo¢nost NEWGARDEN nenesie
zodpovednost za nedodrzanie pokynov na pouzivanie a/alebo odporucani tykajlcich sa vyrobku opisanych v tomto navode.
IP44: Vyrobky Newgarden s krytim IP 44 mozno pouzivat vo vonkajsom prostredi, su chrdnené proti prachu a lahkému az
velmi miernemu dazdu. Ak ma tento vyrobok aj prislusenstvo z prirodnych vlakien, dreva alebo kovovych casti, odporuca
sa chranit ho pred priamym kontaktom s vodou a vlhkostou. Po pouziti skladujte na suchom mieste. V pripade dazda alebo
velmi nepriaznivych poveternostnych podmienok by mal byt chraneny pred poveternostnymi vplyvmi, aby sa predislo
buducim problémom. Dodrziavajte tieto pokyny, aby ste sa vyhli padom, Urazom elektrickym priudom alebo porucham pri
instalacii a uvedeni vyrobku do prevadzky. Tieto pokyny si uschovajte na dalSie pouzitie. Pred pripojenim k zdroju napajania
vyberte zostavu zo skrine. Vyrobok nezapinajte vo vnutri krytu. Prevadzkova teplota od O do 40 °C. Akékolvek vnutorné
zmeny na svietidle vykonané pouzivatelom spdsobia, ze vyrobok strati zaruku. Toto svietidlo nie je chranené proti ponoreniu
do vody a pri nespravnej instalacii méze spdsobit nehodu. Neumiestnujte vyrobok vedla zdrojov tepla, mohlo by dojst k
jeho poskodeniu a v krajnom pripade aj k poziaru. Udrzujte horlavé materidly mimo dosahu vyrobkov. Nedovolte, aby sa
svietidlo alebo konektor dostali do kontaktu so stenami, latkami spojenymi so zavesmi, zallziami alebo inymi materidlmi.
V pripade nestandardnej prevadzky vyrobok vypnite a kontaktujte kvalifikovany personal. Ak sa pouzivaju predlzovacie
kable, uistite sa, Ze sa pripojenie nenachadza na miestach, kde sa mbéze hromadit voda. Vyhnite sa pripajaniu a odpajaniu,
ked je zariadenie mokré. Pred prvym pouzitim sa odporuca uplne nabit. Nepouzivajte vyrobok v pripade poskodeného
kabla alebo rozbitej lampy. V takom pripade ho musi vymenit vylu¢ne vyrobca alebo autorizovany technicky servis, aby sa
predislo akémukolvek riziku. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny. Po skonceni zivotnosti svetelného zdroja sa
musi vymenit celé svietidlo. Akakolvek Uprava svietidla pouzivatelom spdsobi, Ze vyrobok prestane byt v zaruke. Pouzivajte
len komponenty dodavané spolocnostou Newgarden Spain, SL. Akékolvek iné elektronické suciastky, ako su dodané, mézu
vazne poskodit prevadzku vyrobku. Len na dekoraciu. Tento vyrobok nie je hracka. Nedovolte detom, aby sa s vyrobkom hrali
a manipulovali s nim. (1) CE: sulad s eurépskymi smernicami pre elektrickd bezpecnost a elektromagnetickd kompatibilitu.
(2) Symbol preskrtnutého kosa na spotrebici alebo obale znamend, Zze tento vyrobok podlieha separovanému zberu.
Elektrické a elektronické zariadenia sa musia zbierat a nesmu sa likvidovat spolu s domovym odpadom. Odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni musi byt oznaceny systémom zberu v stlade so smernicou 2012/19/EU. Elektrické a elektronické
zariadenia sU nebezpecné pre zivotné prostredie a ludské zdravie z dévodu pritomnosti nebezpecnej latky v ich zlozeni.
Spravne skladovanie a zber jedného z tychto produktov prispieva k ochrane zivotného prostredia a verejného zdravia a je
zakladnou podmienkou. Recyklacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni. Dal$ie informdacie o odovzdavani a
zbere pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni ziskate na miestnych uradoch a v zbernom stredisku, ktoré je na to
opravnené. (3) Spotrebic triedy Il je urceny na napajanie z oddeleného alebo bezpecnostného zdroja velmi nizkeho napatia
(SELV). Napatie zdroja SELV je dostato¢ne nizke na to, aby s nim za normalnych podmienok mohla prist osoba do kontaktu
bez rizika Urazu elektrickym pridom. Preto nie je potrebné zahrnut bezpecnostné prvky zariadeni triedy | a triedy Il. Na
zabezpecenie zhody zdravotnickych pomébcok triedy Ill sa nepovazuje za dostato¢nu ochranu. (4) V pripade praskliny na
ochrannom kryte je potrebné ho vymenit. (5) CMIN: Sulad s predpismi Marockého krélovstva o elektrickej bezpecnosti a
elektromagnetickej kompatibilite, podla potreby.

RO: AVERTISMENT Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a manipula produsul. NEWGARDEN nu poate fi
trasa la raspundere in cazul in care nu au fost respectate instructiunile de utilizare si/sau recomandarile de produs descrise
in aceste instructiuni. IP44: Produsele Newgarden cu IP 44 pot fi utilizate in exterior, sunt protejate impotriva prafului
si a ploii usoare pana la foarte moderate. In cazul in care acest produs are si accesorii din fibre naturale, lemn sau piese
metalice, este recomandabil s& il protejati de contactul direct cu apa si umiditatea. Depozitati intr-un loc uscat dupa
utilizare. In caz de ploaie sau de conditii meteorologice foarte nefavorabile, acesta trebuie protejat de intemperii pentru
a evita probleme viitoare. Respectati aceste instructiuni pentru a evita caderile, socurile electrice sau defectiunile de
instalare si punere in functiune a produsului. Pastrati aceste instructiuni pentru utilizare ulterioara. Scoateti ansamblul din
carcasa inainte de a-l conecta la sursa de alimentare. Nu porniti produsul in interiorul carcasei. Temperatura de functionare
de la O la 40°C. Orice modificare interna a lampii de catre utilizator va face ca produsul sa nu mai fie acoperit de garantie.
Aceasta lampa nu este protejata impotriva scufundarii in apa, daca este instalatd necorespunzator, va provoca accidente.
Nu asezati produsul langa surse de caldurd, deoarece ar putea deteriora produsul si, in ultimul caz, ar putea provoca un
igcendiu. Tineti materialele combustibile la distantd de produse. Nu permiteti ca lampa sau conectorul sa intre in contact

cu peretii, tesaturile asociate cu perdele, jaluzele sau alte materiale. in caz de functionare anormal&, opriti produsul si
contactati personalul calificat. Daca se utilizeaza prelungitoare, asigurati-va ca racordul nu se afla in locuri unde se poate
acumula apa. Evitati sa efectuati conexiuni si deconectari atunci cand echipamentul este umed. Se recomanda o incarcare
completd inainte de prima utilizare. Nu utilizati produsul in cazul in care cablul este deteriorat sau lampa este sparta. In
acest caz, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre producator sau de catre serviciul tehnic autorizat, pentru a evita orice
risc. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita. Atunci cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei
de viatd, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit. Orice modificare a corpului de iluminat de catre utilizator va face ca
produsul s& nu mai fie acoperit de garantie. Utilizati numai componente furnizate de Newgarden Spain, SL. Orice alte
componente electronice decat cele furnizate pot afecta grav functionarea produsului. Doar pentru decorare. Acest produs
nu este o jucdrie. Nu permiteti copiilor sa se joace si s& manipuleze produsul.(1) CE: Conformitate cu directivele europene
privind siguranta electrica si compatibilitatea electromagnetica. (2) Simbolul cosului de gunoi cu roti barat de pe aparat
sau ambalaj indica faptul ca& acest produs face obiectul unei colectari separate. Echipamentele electrice si electronice
trebuie sa fie colectate si nu aruncate impreuna cu deseurile menajere. Deseurile de echipamente electrice si electronice
trebuie sa fie etichetate cu un sistem de colectare in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Echipamentele electrice si
electronice sunt periculoase pentru mediu si pentru sanatatea umana din cauza prezentei unei substante periculoase
in compozitia lor. Depozitarea si colectarea corectd a unuia dintre aceste produse contribuie la protectia mediului si a
sanatatii publice si reprezinta conditii de baza. Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Pentru mai multe
informatii privind livrarea si colectarea echipamentelor electrice si electronice uzate, va rugam sa contactati autoritatile
locale si centrul de colectare autorizat in acest sens. (3) Un aparat din clasa Il este conceput pentru a fi alimentat de o
sursa de alimentare separata sau de tensiune foarte joasa de siguranta (SELV). Tensiunea unei surse de alimentare SELV
este suficient de joasa pentru ca, in conditii normale, o persoana sa poata intra in contact cu aceasta fara riscul de soc
electric. Prin urmare, nu este necesar sa se incorporeze caracteristicile de siguranta ale dispozitivelor din clasele I si II. In
ceea ce priveste conformitatea dispozitivelor medicale din clasa Ill, aceasta nu este considerata o protectie suficienta.
(4) In cazul in care ecranul de protectie se fisureaza, acesta trebuie inlocuit. (5) CMIN: Conformitatea cu reglementérile
Regatului Maroc privind siguranta electrica si compatibilitatea electromagnetica, dupa caz.

PT: AVISO Leia atentamente as instrucdes de utilizagdo antes de manusear o produto. NEWGARDEN n&o pode ser
considerada responsavel se as directrizes de utilizacdo e/ou recomendacdes de produto descritas nestas instrucées nao
tiverem sido seguidas. IP44: Os produtos Newgarden com IP 44 podem ser utilizados no exterior, sdo protegidos contra o
po e a luz até chuva muito moderada. Se este produto também tiver acessoérios feitos de fibras naturais, madeira ou pecas
metadlicas, € aconselhavel protegé-lo do contacto directo com dgua e humidade. Armazenar num local seco apds utilizacdo.
Em caso de chuva ou de condi¢bes meteoroldgicas muito adversas, deve ser protegido das condigdes meteoroldgicas para
evitar problemas futuros. Siga estas instrucdes para evitar quedas, choques eléctricos, ou falhas na instalacdo e colocacéo
em servi¢o do produto. Guarde estas instrugcdes para utilizagdo futura. Retirar o conjunto do recinto antes de o ligar a fonte
de alimentac¢do. N&o ligar o produto no interior do recinto. Temperatura de funcionamento de O a 40°C. Qualquer alteragao
interna da lampada por parte do utilizador retirard o produto da garantia. Esta l&mpada ndo esta protegida contra a imersao
em agua, se instalada incorrectamente, causara acidentes. Ndo colocar o produto junto a fontes de calor, pode danificar o
produto e, no ultimo caso, causar um incéndio. Manter os materiais combustiveis longe dos produtos. Nao permitir que a
ldampada ou o conector entre em contacto com paredes, tecidos associados a cortinas, persianas ou outros materiais. Em
caso de funcionamento anormal, desligar o produto e contactar pessoal qualificado. Se forem utilizados cabos de extensao,
certifique-se de que a ligagdo ndo se encontra em locais onde a dgua se possa acumular. Evitar fazer ligacées e desconexdes
quando o equipamento estiver molhado. Recomenda-se uma carga completa antes da primeira utilizagdo. N&o utilizar o
produto em caso de cabo danificado ou lampada partida. Neste caso, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante
ou pelo Servigo Técnico Autorizado, a fim de evitar qualquer risco. A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel. Quando
a fonte de luz atinge o fim da sua vida util, a luminaria completa deve ser substituida. Qualquer modificagdo da luminaria
por parte do utilizador retirard o produto da garantia. Utilizar apenas componentes fornecidos pela Newgarden Spain, SL.
Quaisquer outros componentes electronicos para além dos fornecidos podem danificar seriamente o funcionamento do
produto. Apenas para decoracao. Este produto ndo € um brinquedo. Nao permitir que as criancas brinquem e manipulem o
produto. (1) CE: Conformidade com as Directivas Europeias para a Seguranca Eléctrica e Compatibilidade Electromagnética.
(2) O simbolo do caixote do lixo com uma cruz no aparelho ou na embalagem indica que este produto esta sujeito a recolha
separada. O equipamento eléctrico e electréonico deve ser recolhido e ndo eliminado com o lixo doméstico. Os residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos devem ser rotulados com um sistema de recolha em conformidade com a Directiva
2012/19/UE. O equipamento eléctrico e electronico é perigoso para o ambiente e a saude humana devido a presenca de uma
substancia perigosa na sua composi¢do. O armazenamento e recolha adequados de um destes produtos contribuem para
a protecc¢do do ambiente e da saude publica e sdo condigbes basicas. Reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico
usado. Para mais informag¢des sobre a entrega e recolha de equipamento eléctrico e electréonico usado, queira contactar
as autoridades locais e o centro de recolha autorizado para o efeito. (3) Um aparelho da Classe Il é concebido para ser
alimentado por uma fonte de alimentacdo separada ou de seguranca de Extra Baixa Tensdo (SELV). A voltagem de uma
alimentacdo SELV é suficientemente baixa para que, em condi¢gdes normais, uma pessoa possa entrar em contacto com ela
sem risco de choque eléctrico. Por conseguinte, ndo € necessario incorporar os dispositivos de seguranga de Classe | e de
Classe Il. Para a conformidade de dispositivos médicos de Classe Ill, ndo é considerada protecc¢do suficiente. (4) No caso de
uma fenda no ecré protector, este deve ser substituido. (5) CMIN: Conformidade com os regulamentos do Reino de Marrocos
sobre Seguranca Eléctrica e Compatibilidade Electromagnética, conforme aplicavel.

PL: OSTRZEZENIE Przed przystapieniem do obstugi produktu nalezy doktadnie przeczytad instrukcje obstugi. NEWGARDEN
nie ponosi odpowiedzialnos$ci w przypadku nieprzestrzegania wytycznych dotyczacych uzytkowania i/lub zalecen
dotyczacych produktéw opisanych w niniejszej instrukcji. IP44: Produkty Newgarden z IP 44 moga by¢ stosowane na
zewnatrz, sg zabezpieczone przed pytem i lekkim do bardzo umiarkowanego deszczem. Jezeli produkt ten posiada réwniez
akcesoria wykonane z wtdkien naturalnych, drewna lub czesci metalowych, zaleca sie chroni¢ je przed bezposrednim
kontaktem z woda i wilgocia. Po uzyciu przechowywac w suchym miejscu. W przypadku deszczu lub bardzo niekorzystnych
warunkéw atmosferycznych, nalezy go chroni¢ przed dziataniem czynnikéw atmosferycznych, aby unikng¢ problemoéw w
przysztosci. Postepuj zgodnie z niniejszymi instrukcjami, aby unikng¢ upadku, porazenia pragdem elektrycznym lub awarii



